

https://www.jungfrau.ch/en-gb/

[LFREE WIFI
[“Visitors@JB

DISCOVER HARDER KULM
HARDER KULM ENTDECKEN

= 4

TRAVEL INFORMATION
REISE-INFOS

HARDER FUNICULAR
HARDERBAHN

GASTRONOMY | SHOPPING
GASTRONOMIE | SHOPPING




b b

Jungfrau
4158 m

| love working here - no day is ever the
same. We welcome people from all

over the world who are amazed by the
panorama, the good food and the Harder
funicular that’s been running for more
than a hundred years. The sight of the two
different-coloured lakes never gets old.

Ich liebe es, hier zu arbeiten - jeder Tag
ist einzigartig. Wir begriissen Géaste aus
aller Welt, die vom Panorama, vom guten
Essen und von der liber 100-jahrigen
Harderbahn begeistert sind. Die Aussicht
auf die zwei verschiedenfarbigen Seen
fasziniert mich immer wieder.

DISCOVER HARDER KULM
HARDER KULM ENTDECKEN

i Lo
TRAVEL INFORMATION

| REISE-INFOS

OATENEE

HARDER FUNICULAR
HARDERBAHN

A TR T, T SR
GASTRONOMY | SHOPPING
GASTRONOMIE | SHOPPING 12
JUNGFRAU REGION
14




Partner der
Jungfraubahnen

3 éCHYNI s'f'RA
TOP OF 51967 m

Jungfrau
4158 m

s % o FAMILY
é ‘ 1578 ™
.\-

-(‘/ GRUTSCHALP _

DISCOVER HARDER KULM
HARDER KULM ENTDECKEN

TRAVEL INFORMATION
REISE-INFOS

HARDER FUNICULAR
HARDERBAHN

GASTRONOMY | SHOPPING
GASTRONOMIE | SHOPPING

JUNGFRAU REGION




Two-Lakes Lookout Point - Zwei-Seen-Steg
A one-of-a-kind view: Lake Thun and Lake Brienz far below,

and straight ahead, the Eiger, Ménch and Jungfrau.
Eine einmalige Aussicht: tief unten Thuner- und Brienzersee,
geradeaus Eiger, Ménch und Jungfrau.

Viewpoint
Aussichtspunkt
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Evening trips - Abendfahrten

Daily evening trips take you up for sunset
and back down to Interlaken afterwards.
Tagliche Abendfahrten bringen Sie zum
Sonnenuntergang hoch und danach wieder

zurlick nach Interlaken.
Apr.-Oct.
Apr.-Okt.
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Panorama Playground - Panorama-Spielplatz

While the children play on the slide and balancing path,
the adults enjoy the panoramic mountain views.

Waéhrend die Kinder auf Rutschbahn und Balancierpfad spielen,

geniessen die Erwachsenen das Panorama.

Viewpoint
Aussichtspunkt
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Circular trail - Rundweg

A panoramic trail through pleasantly shaded forest.
Easy to walk and with beautiful views.

Ein Panoramaweg durch angenehm schattigen Wald.
Leicht begehbar und mit schéner Aussicht.

Easy
@ Th ' Leicht

Juni-Sept.

Jung—Sept. ALPH NCNERTS

Against the impressive backdrop of
the Eiger, Monch and Jungfrau, the live
concerts give an unforgettable Swiss
mountain experience. You can also try
out the alphorn for yourself if you like.

Vor der beeindruckenden Kulisse von
Eiger, M6nch und Jungfrau sorgen

die Live-Konzerte fiir ein unvergessliches
Schweizer Bergerlebnis. Wer méchte,
darf das Alphorn auch selbst ausprobieren.
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Getting there by public transport g
Anreise mit dem 6V

The valley station of the Harder funicular is just a 10-minute
walk from Interlaken Ost railway station. From there,
the funicular takes you to Harder Kulm in just 10 minutes.

Sie erreichen die Talstation der Harderbahn bequem in 10 Minu-
ten zu Fuss vom Bahnhof Interlaken Ost. Anschliessend bringt
Sie die Standseilbahn in nur 10 Minuten auf den Harder Kulm.

e jungfrau.ch/timetable

Getting there by car P
Anreise mit dem Auto

There are no parking spaces directly at the Harder funicular.
Please use the car park behind Interlaken Ost railway station.
From there, it's a 10-minute walk to the valley station.

Es gibt keine Parkpléatze direkt bei der Harderbahn. Bitte
benutzen Sie den Parkplatz hinter dem Bahnhof Interlaken Ost.
Von dort erreichen Sie die Talstation in 10 Minuten zu Fuss.

Parking Interlaken Ost
46.6904° N, 7.8712° E

Harder Lunch Ticket

A trip to the Harder Kulm with a scenic lunch included -
all at a special price. « Ein Ausflug auf den Harder Kulm
inklusive Mittagessen mit Aussicht - und das zum
Spezialpreis.

e jungfrau.ch/harderlunch

Tickets and prices 5‘!

Tickets und Preise

E E All information on tickets and prices is available
~ online or at any Jungfrau Railways ticket counter.
Alle Informationen zu Tickets und Preisen finden

E Sie online oder an bedienten Verkaufsstellen der
R Jungfraubahnen.
K YOU
BOQCKET

e jungfrau.ch/harderkulm

Groups (from 10 persons)
Gruppen (ab 10 Personen) m
The journeys must be booked by online form or email no later
than two days before the day of travel.

Die Fahrten miissen spéatestens zwei Tage vor dem Reisetag per
Online-Formular oder Mail reserviert werden.

e jungfrau.ch/groupreservation e reservation@jungfrau.ch

e jungfrau.ch/travelpass

Discover the Jungfrau Region - stress-free with just one

ticket. The Jungfrau Travel Pass offers 3 to 8 days of un-

limited travel through one of Switzerland’s most stunning
mountain regions.

Entdecken Sie die Jungfrau Region - stressfrei mit nur einem
Ticket. Der Jungfrau Travel Pass bietet 3 bis 8 Tage freie
Fahrt durch eine der schonsten Bergregionen der Schweiz.



http://jungfrau.ch/travelpass
http://jungfrau.ch/timetable
mailto:reservation%40jungfrau.ch?subject=
http://jungfrau.ch/tickets
http://jungfrau.ch/harderlunch
http://jungfrau.ch/harderlunch
http://jungfrau.ch/tickets

With a maximum gradient of 64%, the Harder funicular climbs
755 metres in altitude over 1.47 km of track - in just 10 minutes.
The ride itself is an experience, offering ever-changing views
from the panoramic carriages.

Mit einer maximalen Steigung von 64% liberwindet die Harder-
bahn 755 H6henmeter auf 1,47 km - in nur 10 Minuten. Bereits
die Fahrt ist ein Erlebnis, mit immer neuen Aussichten aus den
Panoramawagen.
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Interlaken Harderbahn Harder Kulm



GASTRONOMY
GASTRONOMIE

Panorama Restaurant
Harder Kulm

Exclusive location, stunning
views and easy to reach.

And on top of all that, the food
is excellent too.

Exklusive Lage, fantastische
Aussicht und leicht erreichbar.
Und obendrein ist auch das
Essen hervorragend.

e restaurantharderkulm.ch

SHOPPING

Top of Europe Flagship Store
Interlaken

Exklusivster Souvenir-Shop
der Schweiz. « Switzerland's
most exclusive souvenir shop.
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https://www.restaurantharderkulm.ch/en/index.html
https://maps.app.goo.gl/myJAriGztQcGPJYV9/?utm_campaign=Prospekte&utm_content=EN&utm_source=print-prospekt-2026-hk-flagshipstore&utm_medium=qr-code

The Jungfrau Region is world-famous - and everyone expe-
riences it in their own way: through peaceful moments

in nature, adrenaline-filled adventures or culinary delights.
The region even inspired Tolkien’s “The Lord of the Rings”.
Stay a little longer, and you'll understand why.

Die Jungfrau Region ist weltbekannt - alle erleben sie auf
ihre Art: mit stillen Naturmomenten, Abenteuern voller Adre-
nalin oder kulinarischem Genuss. Einst inspirierte die
Region sogar Tolkiens «Herr der Ringe». Bleiben Sie etwas
langer und sehen Sie, weshalb.

~ Eispalast
“-‘Glacier P!éteau with ma
viewsof the:Aletsch Glacier
Gletscherplateau mit grandioser

Aussicht auf den Aletschgletscher

Jungfrau-
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Eiger
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TOP OF SWISS TRADITION

June-Oct.
Juni-0Okt.

Tagliche Alphornkonzer

- Botanical Alpine Garden
Botanischer Alpengarten

y all year round*
ganzjahrig®

HIGHLIGHTS

- Detective trail
Detektiv-Trail

- Panorama Swing
Winteregg-Mﬂrreﬁ
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* Please note the revision work: (3
- Bitte beachten: Sie die Revmonsarbelten
Firstbahn ] jungfrau ch/operatmg-mfo




o @harderkulm
0 @jungfraujoch
@ @jungfraubahnench
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OF U Find out more about our code of
conduct - for the protection of people
and nature.
Informieren Sie sich hier (iber unsere
A campaign from Verhaltensregeln - zum Schutz von
grindelwald.swiss Mensch und Natur.

+

Sl

Drucksache Excellence in

L]
l u n gfra u .C h myclimate.org/01-23-533141 Sustainability

(rr?yclimate

Wirkt. Nachhaltig

HK-03-26-10489



